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Short operation manual

Introduction

The short operating manual is an integral part of this device. It contains
important information for the safe use of the device. More detailed
information - see QR-Code at the beginning. Hand over all documents
when passing on the device to third parties.

The toilet is designed for installation and use in recreational vehicles
such as camper vans or mo-tor caravans. Installation may only be
carried out by qualified personnel.

This device can be used by children aged 8 years or over,
A as well as by persons with diminished physical, sensory or

mental capacities or with a lack of experience and
knowledge, providing they are supervised, or have been taught
how to use the device safely and are aware of the re-sulting risks.

Children must be supervised to ensure that they do not play with the
device.

General instructions for use

* Before first use, clean the inside and outside of the toilet with a soft
cloth and lukewarm wa-ter.

e Sanitary additives for the cassette tank decompose feces and
prevent unpleasant smells. Follow the manufacturer’s instructions
for use. Dometic recommends Dometic POWER CARE TABS or
Dometic GREEN CARE TABS.

* Conventional toilet paper can clog the toilet. Only use quickly solu-
ble toilet paper. Dometic recommends Dometic COMFORT CARE.

* Use only clean drinking water for flushing.

* Display cassette tank shows 75 % full: Only a few uses possible.
Empty the cas-sette tank as soon as possible.

* Empty the cassette tank only at a designated disposal point. After
each emptying, rinse the cassette tank thoroughly with clean water.

* Risk of damage to the float for the level indicator: Do not clean the
interior of the tank with a high-pressure cleaner.

* Winter operation: The use is possible as long as the toilet and the
cassette tank are used in a frost-free area. If this is not the case, emp-
ty the cassette tank, the fresh water tank and all water pipes.

e Water supply: The CTW 4xxx models receive the water for flushing
from the asso-ciated fresh water tank. The other models receive
the water from the vehicle-side fresh wa-ter tank. Fill the fresh
water tank on the vehicle side according to the manufacturer’s
instruc-tions.

General notes on cleaning and care

* Do not use cleaning agents containing chlorine or alcohol for
cleaning.

* Do not use sharp, granular or soda-containing cleaning agents.

* Do not use polishing agents.

* Use only mild and colourless detergents according to the manufac-
turer’s instruc-tions.

* Finally, wash the surfaces thoroughly with clear water.

* Cleanand grease all seals and moving parts regularly, monthly if
used frequently, or after 3 to 5 emptyings of the cassette tank. Use
silicone based grease or spray. Dometic recommends grease:
OKS® 1110 or silicone spray: OKS® 1111.

General notes on decommissioning

e Clean the toilet.

e Press the flush button until all water-carrying pipes are empty.

* Disconnect the power supply to the toilet.

e Empty and clean the cassette tank. Allow the inside of the cassette
tank to dry from the drain pipe with the lid removed.

* (leanand grease all seals and moving parts regularly.

Die Kurzbedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Gerates. Sie
enthalt wichtige Hinweise fir die sichere Benutzung des Gerates.
Detailliertere Informationen - siehe QR-Code am Anfang. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerates an Dritte mit aus.

BestimmungsgemiiBer Gebrauch

Die Toilette ist fir die Verwendung in Freizeitfahrzeugen wie Wohnwa-
gen oder Reisemobilen vorgesehen. Der Einbau darf nur von quali-
fiziertem Fachpersonal erfolgen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
A sowie von Personen mit verringerten physischen,

sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.

Allgemeine Hinweise zum Gebrauch

* Reinigen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Toilette innen und
auBen mit einem weichen Tuch und lauwarmen Wasser.

» Sanitarzusatze fir den Kassettentank zersetzen Fakalien und ver-
hindern unangenehme Geriiche. Beachten Sie die Gebrauchshin-
weise des Herstellers. Dometic empfiehlt Dometic POWER CARE
TABS oder Dometic GREEN CARE TABS.

e Herkdémmliches Toilettenpapier kann die Toilette verstopfen.
Verwenden Sie nur schnell [6sliches Toilettenpapier. Dometic emp-
fiehlt Dometic COMFORT CARE.

e Verwenden Sie zum Spulen nur sauberes Trinkwasser.

* Anzeige Kassettentank 75 % gefllt: Nur noch wenige Nutzungen
maoglich. Entleeren Sie den Kassettentank bei nachster Moglichkeit.

* Entleeren Sie den Kassettentank nur an ausgewiesenen Entsor-
gungsstellen. Spulen Sie nach jeder Entleerung den Kassettentank
grundlich mit sauberem Wasser aus.

* Beschadigungsgefahr des Schwimmers fir die Fullstandsanzeige:
Reinigen Sie den Tankinnenraum nicht mit einem Hochdruckstrahl.

*  Winterbetrieb: Solange sich die Toilette und der Kassettentank in
einem frostfreien Bereich befinden ist die Verwendung moglich. Ist
dies nicht der Fall, entleeren Sie den Kassettentank, Frischwasser-
tank und Wasserleitungen.

* Wasserversorgung: Die Modelle CTW 4xxx erhalten das Wasser
zur Spulung aus dem zugehorigen Frischwassertank. Die anderen
Modelle beziehen das Wasser aus dem fahrzeugseitigen Frischwas-
sertank. Befillen Sie den fahrzeugseitigen Frischwassertank gemai
Herstellervorgaben.

Allgemeine Hinweise zur Reinigung und
Pflege

* Verwenden Sie zur Reinigung keine chlor- und alkoholhaltigen
Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie keine scharfe, kérnige oder sodahaltige Reinigungs-
mittel.

* Verwenden Sie keine Poliermittel.

* Verwenden Sie nur milde und farblose Reinigungsmittel gemaB
Herstellervorgaben.

* Waschen Sie abschlieBend die Oberflachen mit klarem Wasser
grundlich ab.

* Saubern und fetten Sie regelmaBig alle Dichtungen und beweg-
lichen Teile, bei haufiger Nutzung monatlich oder nach 3 bis 5
Entleerungen des Kassettentanks. Verwenden Sie Fett oder Spray
auf Silikonbasis. Dometic empfiehlt Fett: OKS® 1110 oder Silikon-
spray: OKS® 1111.



Allgemeine Hinweise zur Au3erbetriebnah-
me

* Reinigen Sie die Toilette.

* Betatigen Sie den Spulknopf solange bis alle wasserfiihrenden
Leitungen entleert sind.

* Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zur Toilette.

* Entleeren und reinigen Sie den Kassettentank. Kassettentank innen
mit abgenommenen Deckel vom Ausgussrohr trocknen lassen.

e Sdubern und fetten Sie regelmaBig alle Dichtungen und beweg-
lichen Teile.

Bref manuel d’utilisation

Introduction

Le bref manuel d'utilisation fait partie intégrante de cet appareil. Vous
y trouverez des informations importantes concernant I'utilisation en
toute sécurité de cet appareil. Pour de plus amples informations, voir
le code QR au début du document. Lorsque vous transmettez cet
appareil a un tiers, veuillez lui remettre tous les documents.

Usage conforme

Les toilettes sont prévues pour I'installation et |'utilisation dans les véhi-
cules de loisirs comme les camping-cars. L'installation doit uniquement
étre réalisée par un opérateur qualifié.

Les enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que les personnes
A souffrant de déficiences physiques, sensorielles ou

mentales, ou encore manguant d'expérience ou de
connaissances peuvent utiliser ce produit sous réserve d'étre sous
surveillance ou d'avoir recu des instructions concernant |'utilisation
sécurisée de l'appareil et d'avoir conscience des risques en
résultant. Les enfants doivent étre surveillés pour s‘assurer qu’ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Remarques générales concernant I'utilisa-
tion

e Avant la premiére utilisation, nettoyez I'intérieur et I'extérieur des
toilettes avec un chiffon doux et de I'eau tiede.

* Les produits sanitaires pour le réservoir a cassette décomposent
les matieres et empéchent les odeurs désagréables. Suivez les
instructions du fabricant pour I'utilisation. Dometic recommande
I'utilisation de Dometic POWER CARE TABS ou Dometic GREEN
CARE TABS.

* Le papier toilette classique peut boucher les toilettes. N'utilisez que
du papier hygiénique rapidement soluble. Dometic recommande
Dometic COMFORT CARE.

* N'utilisez que de I'eau potable propre pour le ringage.

* |'affichage du réservoir a cassette indique un remplissage a 75 % :
Seules quelques utilisations sont encore possibles. Videz le réser-
voir a cassette des que possible.

e Videz le réservoir a cassette uniquement a un point de collecte
désigné. Apres chaque vidage, rincez soigneusement le réservoir a
cassette a l'eau claire.

* Risque d’endommagement du flotteur de |'indicateur de niveau :
Ne nettoyez pas I'intérieur du réservoir avec un nettoyeur a haute
pression.

¢ Fonctionnement d'hiver : Une utilisation est possible tant que les
toilettes et le réservoir a cassette sont utilisés dans une zone pro-
tégée du gel. Sice nest pas le cas, videz le réservoir a cassette, le
réservoir d'eau douce et toutes les conduites d'eau.

¢ Alimentation en eau : Les modeles CTW 4xxx sont alimentés en eau
pour le ringage depuis le réservoir d’eau douce associé. Les autres
modeles sont alimentés en eau pour le ringage depuis le réservoir
d’eau douce du véhicule. Remplissez le réservoir d'eau douce du
véhicule conformément aux instructions du fabricant.
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Remarques générales concernant le net-
toyage et I'entretien

¢ N'utilisez ni détergents a base de chlore ni alcool pour le net-
toyage.

¢ N'utilisez aucun détergent acide, granulaire ou a base de soude.

¢ N'utilisez pas d'agents de polissage.

* Utilisez uniguement des détergents doux et incolores, conformé-
ment aux instructions du fabricant.

* Ensuite, rincez soigneusement les surfaces a 'eau claire.

* Nettoyez et graissez régulierement tous les joints d'étanchéité et
toutes les pieces mobiles, une fois par mois si vous les utilisez fré-
quemment, ou apres 3 a 5 vidanges du réservoir a cassette. Utilisez
de la graisse ou un spray silicone. Dometic recommande la graisse :
OKS® 1110 ou le spray silicone : OKS® 1111.

Remarques générales concernant la mise
hors service

¢ Nettoyez les toilettes.

*  Appuyez sur le bouton de ringage jusqu’a ce que toutes les
conduites soient vides.

¢ Débranchez I'alimentation électrique des toilettes.

¢ Videz et nettoyez le réservoir a cassette. Laisser sécher I'intérieur du
réservoir a cassette par |'intermédiaire du tuyau de vidange avec le
couvercle enlevé.

* Nettoyez et graissez régulierement tous les joints et toutes les
pieces mobiles.

Manual de funcionamiento breve

Introduccién

El manual de funcionamiento breve es una parte integrante de este
aparato. Contiene informacion importante para utilizar el aparato con
seguridad. Para obtener informacion mas detallada, véase el cddigo
QR al principio. Entregue todos los documentos al suministrar el
aparato a terceros.

Elinodoro est4 indicado para su montaje y uso en vehiculos habita-
bles de tiempo libre, como caravanas y autocaravanas. Unicamente el
personal cualificado puede llevar a cabo la instalacion.

Los niflos mayores de 8 anos y las personas de capacidad
A fisica, sensorial o mental disminuida, asi como aquellas

personas con falta de experiencia y conocimientos
suficientes solo podran utilizar este aparato bajo vigilancia o si han
sido instruidos respecto al uso seguro del aparato y a los posibles

peligros que pueden emanar de él. Controle a los nifos para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.

Instrucciones generales de uso

¢ Antes del primer uso, limpie el interior y el exterior del inodoro con
un pano suave y agua templada.

¢ Los aditivos sanitarios para el depdsito de cassette descomponen
los residuos fecales y evitan olores desagradables. Siga las instruc-
ciones del fabricante para utilizar el producto. Dometic recomienda
Dometic POWER CARE TABS o Dometic GREEN CARE TABS.

¢ El papel higiénico convencional puede atascar el inodoro. Utilice
Unicamente papel higiénico soluble. Dometic recomienda Dometic
COMFORT CARE.

¢ Utilice solamente agua potable limpia para la descarga.

¢ Elindicador del depdsito de cassette muestra que est lleno al
75 %: solo puede usarse algunas veces mas. Vacie el depdsito de
cassette tan pronto como sea posible.



* Vacie el depdsito de cassette Unicamente en el punto de elimi-
nacion designado. Tras cada vaciado, enjuague el depdsito de
cassette cuidadosamente con agua limpia.

* Riesgo de danos en el flotador del indicador de nivel: no limpie el
interior del depdsito con un limpiador de alta presion.

* Uso durante el invierno: el uso es posible siempre que el inodoro
y el depdsito de cassette se utilicen en una zona en la que no se
produzcan heladas. Si este no fuera el caso, vacie el depdsito de
cassette, el depdsito de agua potable y los conductos de agua.

e Suministro de agua: los modelos CTW 4xxx reciben el agua para la
descarga desde el depdsito de agua potable asociado. Los demés
modelos reciben el agua desde el depdsito de agua potable del
lateral del vehiculo. Llene el depdsito de agua potable del lateral
del vehiculo conforme a las instrucciones del fabricante.

Notas generales sobre la limpieza y los cui-
dados

* No use agentes de limpieza que contengan cloro o alcohol para las
labores de limpieza.

* No utilice agentes de limpieza punzantes, granulares o que conten-
gan sosa.

* No utilice agentes abrillantadores.

* Utilice Unicamente detergentes incoloros y suaves conforme a las
instrucciones del fabricante.

* Por ultimo, aclare las superficies cuidadosamente con agua limpia.

* Limpiey engrase regularmente todas las juntas y piezas moviles,
una vez al mes si se utilizan con frecuencia, o tras 3 a 5 vaciados
del depdsito de cassette. Utilice una grasa que tenga como base
la silicona o spray. Dometic recomienda esta grasa: OKS® 1110 o
spray de silicona: OKS® 1111.

Notas generales sobre la puesta fuerade
servicio

e Limpie el inodoro.

* Pulse el botdn de descarga hasta que todas las tuberfas que condu-
cen el agua estén vacias.

* Desconecte la alimentacién de corriente del inodoro.

* Vacieylimpie el depdsito de cassette. Deje que el interior del
depdsito de cassette se seque desde la tuberia del desagle con la
tapa extraida.

* Limpiey engrase regularmente todas las juntas y piezas moviles.

Manual de instru¢des resumido

Introducao

O manual de instrucdes resumido € uma parte integral deste apare-
lho. Contém informagdes importantes para a utilizacdo segura do
aparelho. Informagdes mais detalhadas — consulte o Cédigo QR no
inicio. Entregue todos os documentos quando fornecer o aparelho a
terceiros.

Utilizagdo adequada

O sanitério foi concebido para montagem e utilizagdo em veiculos de
recreio, como caravanas ou autocaravanas. A montagem apenas pode
ser realizada por técnicos qualificados.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8
A anos, assim como por pessoas com capacidades fisicas,

sensoriais ou mentais reduzidas ou com insuficiente
experiéncia e conhecimento, quando supervisionadas ou quando
tenham recebido informagao acerca da utilizagdo segura do
aparelho e compreendam os perigos dai resultantes. As criangas
tém de ser supervisionadas, por forma a garantir que ndo brincam
com o aparelho.

Indicagoes de utilizacido gerais

¢ Antes da primeira utilizagao, limpe o interior e o exterior do sanita-
rio com um pano macio e agua tépida.

e Os acessoérios sanitarios para o depdsito da caixa decompdem as
fezes e evitam cheiros desagradaveis. Siga as indica¢des de utiliza-
cao do fabricante. A Dometic recomenda Dometic POWER CARE
TABS ou Dometic GREEN CARE TABS.

* O papel higiénico tradicional pode entupir os sanitarios. Utilize
apenas papel higiénico rapidamente soluvel. A Dometic recomen-
da Dometic COMFORT CARE.

* Utilize apenas dgua potavel limpa para o autoclismo.

* O monitor do depdsito da caixa mostra o depdsito cheio a 75 %:
apenas é possivel realizar algumas descargas. Esvazie o depdsito
da caixa assim que possivel.

¢ Esvazie o depdsito da caixa apenas no ponto de eliminagao
designado. Apds cada esvaziamento, enxague abundantemente o
depdsito da caixa com agua limpa.

* Risco de danos no flutuador do indicador de nivel: nunca limpe o
interior do depdsito com um aparelho de limpeza de alta pressao.

¢ Funcionamento no inverno: pode utilizar o aparelho, desde que o
sanitario e o depdsito da caixa sejam utilizados num local onde nao
ocorra congelagdo. Se ndo for o caso, esvazie o depodsito da caixa,
o depdsito de dgua potavel e toda a canalizagao.

* Abastecimento de dgua: os modelos CTW 4xxx recebem a dgua
para o autoclismo a partir de um depdsito de dgua potavel asso-
ciado. Os outros modelos recebem a dgua a partir do depésito de
agua potavel no veiculo. Abasteca o depdsito de dgua potavel no
veiculo, de acordo com as indicacdes do fabricante.

* Nao utilize agentes de limpeza com cloro ou alcool para limpeza.

* Nao utilize agentes de limpeza afiados, granulares ou alcalinos.

* Nao utilize agentes de polimento.

* Utilize apenas detergentes suaves e incolores, de acordo com as
indicacoes do fabricante.

e Porfim, lave abundantemente as superficies com dgua limpa.

¢ Limpe e lubrifique regulamente todas as vedacdes e pegas moveis,
mensalmente se utilizadas com frequéncia, ou apds 3 a 5 esva-
ziamentos do depdsito da caixa. Utilize massa ou spray a base de
silicone. A Dometic recomenda a massa: OKS® 1110 ou spray de
silicone: OKS® 1111.

Notas gerais sobre a desativagio

e Limpe o sanitario.

* Prima o botdo do autoclismo até esvaziar os tubos que transportam
aagua.

* Desligue a fonte de alimentagdo do sanitario.

¢ Esvazie e limpe o depdsito da caixa. Deixe o interior do depdsito
da caixa secar a partir do tubo de descarga com a tampa removida.

e Limpe e lubrifique regularmente todas as vedacdes e pecas méveis.

La guida rapida costituisce parte integrante di questo dispositivo. Con-
tiene informazioni importanti per I'utilizzo sicuro del dispositivo. Per
informazioni piu dettagliate vedere il codice QR all’inizio. Se si trasferi-
sce il dispositivo a terzi, consegnare anche tutta la documentazione.

Conformita d’uso

La toilette e studiata per I'installazione e I'utilizzo in veicoli ricreazionali
come camper o caravan. L'installazione puo essere eseguita unicamen-
te da personale qualificato.



[l presente dispositivo puo essere usato sia da bambini
A dagli 8 anni in su, sia da persone con ridotte capacita

fisiche, sensoriali o mentali o con poca esperienza o
conoscenze, se non lasciati soli o se istruiti sul suo utilizzo sicuro e in

grado di capire i pericoli che possono sorgere. Controllare che i
bambini non giochino con questo dispositivo.

Istruzioni per I'uso generali

* Prima di procedere al primo utilizzo, pulire I'interno e I'esterno della
toilette con un panno morbido e acqua tiepida.

* | prodotti sanitari per il serbatoio a cassetta decompongono le
feci ed evitano odori sgradevoli. Seguire le istruzioni per I'uso del
produttore. Dometic raccomanda Dometic POWER CARE TABS o
Dometic GREEN CARE TABS.

* Lacomune carta igienica puo intasare la toilette. Utilizzare soltanto
carta igienica a dissolvimento rapido. Dometic raccomanda Dome-
tic COMFORT CARE.

* Utilizzare solo acqua potabile pulita per lo scarico.

* Sel'indicatore del serbatoio a cassetta segnala che & pieno al 75 %:
sono possibili soltanto pit alcuni usi. Svuotare il serbatoio a cassetta
il prima possibile.

* Svuotare il serbatoio a cassetta soltanto presso un apposito punto
di smaltimento. Dopo ciascuno svuotamento, sciacquare accurata-
mente il serbatoio a cassetta con acqua pulita.

* Rischio di danni al galleggiante dell’indicatore di livello: non pulire
I'interno del serbatoio con un‘idropulitrice.

e Utilizzo durante I'inverno: I'uso € possibile a condizione che la
toilette e il serbatoio a cassetta siano impiegati in un‘area non
soggetta a congelamento. In caso contrario, svuotare il serbatoio a
cassetta, il serbatoio dell'acqua dolce e tutti i tubi dell’acqua.

* Approwigionamento diacqua: i modelli CTW 4xxx ricevono
I'acqua per lo scarico dal serbatoio dell’acqua dolce associato. Gli
altri modelli ricevono I'acqua dal serbatoio dell’acqua dolce del vei-
colo. Riempire il serbatoio dell’acqua dolce del veicolo seguendo
le istruzioni del produttore.

Note generali sulla pulizia e la cura

e Per la pulizia non utilizzare detergenti contenenti cloro o alcol.

* Non utilizzare detergenti aggressivi, granulari o contenenti soda.

¢ Non utilizzare sostanze lucidanti.

» Utilizzare soltanto detergenti delicati e incolore, come indicato
nelle istruzioni del produttore.

* Infine, risciacquare accuratamente le superfici con acqua pulita.

* Pulire e ingrassare regolarmente tutte le guarnizioni e le parti in
movimento, con cadenza mensile in caso di uso frequente, oppure
dopo 3 - 5 svuotamenti del serbatoio a cassetta. Utilizzare grasso o
spray a base di silicone. Dometic raccomanda il grasso: OKS® 1110
olo spray al silicone: OKS® 1111.

e Pulire la toilette.

* Premere il pulsante di scarico fino a svuotare tutti i tubi in cui scorre
l'acqua.

* Scollegare l'alimentazione alla toilette.

* Svuotare e pulire il serbatoio a cassetta. Lasciar asciugare |'inter-
no del serbatoio a cassetta dal tubo di scarico con il coperchio
rimosso.

e Pulire e ingrassare regolarmente tutte le guarnizioni e le parti in
movimento.
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Korte bedieningshandleiding

Introductie

De korte bedieningshandleiding is een integraal deel van het toestel.
De handleiding bevat informatie over veilig gebruik van het toestel.
Meer informatie - zie QR-code aan het begin. Overhandig alle docu-
menten samen met het toestel aan derden.

Beoogd gebruik

Dit toilet is bestemd voor de inbouw en het gebruik in vrijetijdsvoertui-
gen, zoals caravans of campers. Installatie mag alleen door gekwalifi-
ceerd personeel worden uitgevoerd.

Dit toestel kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en
A door personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of

geestelijke vermogens of tekortschietende ervaring en
kennis gebruikt worden, als ze onder toezicht staan of als hun is
uitgelegd hoe ze het toestel veilig kunnen gebruiken. Ook dienen
ze inzicht te hebben in de gevaren die het gebruik van het toestel
met zich meebrengt. Kinderen moeten onder toezicht staan om te
garanderen dat ze niet met het toestel spelen.

Algemene instructies voor gebruik

* Voor het eerste gebruik de binnen- en buitenzijde van het toilet met
een zachte doek en handwarm water reinigen.

* Sanitaire toevoegingen voor de cassettetank breken fecalién af en
voorkomen onaangename geurtjes. Neem de gebruiksaanwijzin-
gen van de fabrikant in acht. Dometic adviseert Dometic POWER
CARE TABS of Dometic GREEN CARE TABS.

* Traditioneel toiletpapier kan het toilet verstoppen. Gebruik alleen
snel oplosbaar toiletpapier. Dometic adviseert Dometic COMFORT
CARE.

e Gebruik voor het spoelen alleen schoon drinkwater.

* Display van cassettetank toont 75 % vol: Slechts enkele keren ge-
bruik mogelijk. Leeg de cassette zo snel als mogelijk.

* lLeeg de cassettetank alleen bij een hiervoor bedoeld afvoerpunt.
Spoel de cassettetank na het legen grondig met schoon water.

* Risico voor beschadiging van de vulstandindicatie: Reinig de bin-
nenzijde van de tank met een hogedrukreiniger.

*  Wintergebruik: Gebruik is mogelijk zolang het toilet en de cassette-
tank in een vorstvrij bereik worden gebruikt. Als dit niet het geval is,
de cassettetank, de verswatertank en alle waterleidingen legen.

* Watertoevoer: De CTW 4xxx modellen ontvangen het water voor
het spoelen van de bijbehorende verswatertank. De andere model-
len ontvangen het water van de verswatertank aan voertuigzijde.
Vul de verswatertank aan voertuigzijde volgens de instructies van
de fabrikant.

Algemene opmerkingen over reiniging en
verzorging

*  Gebruik voor de reiniging geen reinigingsmiddelen met chloor of
alcohol.

* Gebruik geen scherpe, korrelvormige of sodabevattende reini-
gingsmiddelen.

* Gebruik geen polijstmiddelen.

* Gebruik alleen milde en kleurloze middelen overeenkomstig de
instructies van de fabrikant.

* Was tenslotte de oppervlakken met helder water.

* Reinig alle afdichtingen en bewegende delen regelmatig en behan-
del ze met vet - maandelijks of na 3 tot 5 legingen van de casset-
tetank. Gebruik siliconegebaseerd vet of sproeimiddel. Dometic
adviseert vet: OKS® 1110 of siliconespray: OKS® 1111.



Algemene opmerkingen over demontage

* Reinig het toilet.

* Druk op de spoelknop tot alle watergeleidende leidingen leeg zijn.

*  Ontkoppel de stroomvoorziening naar het toilet.

* Leeg en reinig de cassettetank. Laat de binnenzijde van de cassette-
tank drogen vanuit de aftapleiding met verwijderde deksel.

* Reinig alle afdichtingen en bewegende delen regelmatig en behan-
del ze met vet.

Kort betjeningsvejledning

Denne korte betjeningsvejledning er en bestanddel af dette apparat.
Den indeholder vigtige informationer angdende sikker brug af appa-
ratet. For flere detaljerede informationer - se QR-koden i starten. Over-
drag alle dokumenter, hvis dette apparat gives videre til tredjepart.

Korrekt brug

Toilettet er beregnet til montering og anvendelse i fritidskeretgjer som
campingvogne og autocampere. Monteringen ma kun foretages af
kvalificeret personale.

Dette apparat kan anvendes af barn pa 8 ar eller aeldre og
A af personer med reducerede fysiske, sansemaessige eller

mentale evner eller mangel pa erfaring og viden forudsat,
at de er under opsyn eller er blevet opleert i, hvordan apparatet

bruges sikkert, og de er bevidste om risiciene, der falger heraf. Barn
skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Generelle brugsanvisninger

* Farden farste brug skal de indvendige og udvendige sider af toilet-
tet renggres med en bled klud og lunkent vand.

* Saniteertilszetninger til kassettetanken nedbryder faekalier og
forhindrer ubehagelig lugt. Falg producentens brugsanvisninger.
Dometic anbefaler Dometic POWER CARE TABS eller Dometic
GREEN CARE TABS.

¢ Almindeligt toiletpapir kan tilstoppe toilettet. Brug kun hurtigt ople-
seligt toiletpapir. Dometic anbefaler Dometic COMFORT CARE.

* Brug kun rent brugsvand til at skylle med.

* Kassetankens display viser 75 % fuld: Kun muligt at benytte det fa
gange. Tam kassettetanken sa snart som muligt.

* Tem kun tanken pa et dertil beregnet bortskaffelsessted. Efter tam-
ningen skal kassettetanken renses grundigt med rent vand.

* Fare for at beskadige flyderen for niveauindikatoren: Du ma ikke
rengare kassettetanken indvendigt med en hgijtryksrenser.

* Anvendelse om vinteren: Brugen er mulig, sa laenge toilettet og
kassettetanken anvendes i et frostfrit omrade. Hvis dette ikke er
tilfeeldes, skal kassettetanken, friskvandstanken og alle vandrar
temmes.

* Vandforsyning: CTW 4xxx-modellerne far vand til skylning fra
den tilhgrende friskvandstank. De andre modeller far vandet fra
friskvandstanken pa keretajssiden. Fyld friskvandstanken pa kere-
tgjssiden i henhold til producentens anvisninger.

Generelle bemaerkninger om rengering og
pleje

* Brug ikke renggringsmidler, der indeholder klor eller sprit under
renggringen.

* Brug ikke skarpe, granulat- eller sodaholdige rengeringsmidler.

* Brug ikke polermidler.

* Brug kun milde og farvelase rengaringsmidler i henhold til produ-
centens anvisninger.

Skyl til sidst overfladerne grundigt med rent vand.

Renger og smer alle pakninger og bevaegelige dele regelmaessigt,
hver maned ved hyppig brug, eller 3 til 5 tsmningen af kassettetan-
ken. Brug silikonebaseret fedt eller spray. Dometic anbefaler fedt:
OKS® 1110 eller silikonespray: OKS® 1111.

Generelle bemaerkninger om ud-af-
brugtagning

Renger toilettet.

Tryk pa skylleknappen, indtil alle vandrar er tomme.

Afbryd stramforsyningen til toilettet.

Tom og renger kassettetanken. Lad det indvendige af kassettetan-
ken terre via temmeraret med laget fiernet.

Renger og smer alle pakninger og bevaegelige dele regelmaessigt.

Den héar snabbguiden ar en del av apparaten. Den innehaller viktig
information om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt. For ut-
forligare information - se QR-koden i bérjan. Overlamna alla dokument
om apparaten dverlates till tredje parter.

Andamalsenlig anvindning

Toaletten ar avsedd att installeras och anvandas i fritidsfordon som
campingbilar eller husbilar. Installationen far endast utféras av behorig
personal.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar samt av
personer med fysiska, sensoriska eller mentala funktions-
hinder och personer som saknar erfarenhet och kunskap

under férutsattning att de anvander den under uppsikt eller har fatt
instruktioner om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och kanner

till eventuella risker i samband med anvandningen. Barn maste hallas

under uppsikt, sa att de inte leker med apparaten.

Allméanna anviandaranvisningar

Innan man anvander toaletten for férsta gangen ska man rengéra
toalettens in- och utsida med en mjuk trasa och ljummet vatten.

De sanitara tillsatserna for kassettanken bryter ned avféring och
forhindrar obehaglig lukt. Folj tillverkarens anvandaranvisningar.
Dometic rekommenderar Dometics POWER CARE TABS eller Do-
metics GREEN CARE TABS.

Vanligt toalettpapper kan orsaka stopp i toaletten. Anvand endast
snabbldsande toalettpapper. Dometic rekommenderar COMFORT
CARE.

Anvand endast rent dricksvatten for spolningen.

Displayen visar att kassettanken ar 75 % full: Du kan bara anvanda
toaletten nagra ganger till. Tom kassettanken sa fort som méjligt.
Tém endast kassettanken pa anvisad plats. Efter tdmningen ska du
skolja kassettanken noga med rent vatten.

Risk att flottoren for nivaindikeringen skadas: Anvand inte hog-
tryckstvatt for att rengdra tankens insida.

Vinteranvandning: Det &r méjligt att anvanda toaletten forutsatt att
toaletten och kassettanken anvands i en frostfri miljo. Om sa inte

ar fallet ska man tébmma kassettanken, farskvattentanken och alla
vattenror.

Vattenforsorjning: CTW 4xxx-modellerna férsorjs med spolningsvat-
ten fran tillhérande farskvattentank. De évriga modellerna forsorjs
med vatten fran fordonets farskvattentank. Fyll fordonets farskvatten-
tank enligt tillverkaranvisningarna.



Allmén information om rengéring och skét-
sel

* Anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor eller alkohol for
rengoringen.

* Anvand inte fratande rengéringsmedel eller rengéringsmedel som
innehaller granulat eller soda.

¢ Anvand inte polermedel.

* Anvand endast milda tvattmedel utan fargtillsatser enligt tillverkar-
anvisningarna.

* Tvatta darefter grundligt av ytorna med rent vatten.

* Rengdr och smorj regelbundet in alla tatningar och rorliga delar,
manadsvis vid oftare fdrekommande anvandning, eller nar kasset-
tanken har tomts tre till fem ganger. Anvand silikonbaserat smérjme-
del eller silikonspray. Dometic rekommenderar smérjmedlet: OKS®
1110 eller silikonspray: OKS® 1111.

Allmén information om att ta toaletten ur
drift

* Rengor toaletten.

*  Tryck pa spolknappen tills alla vattenférsorjningsror ar tomma.

* Koppla fran stromtillforseln fran toaletten.

* Todm och rengor kassettanken. Lat toalettens insida torka via tom-
ningsroret med borttaget lock.

* Rengdr och smdrj regelbundet alla tatningar och rérliga delar.

Kort bruksanvisning

Introduksjon

Den korte bruksanvisningen er en integrert del av denne enheten.
Den inneholder viktig informajson for en sikker bruk av enheten. For
mer detaljert informasjon - se QR-koden pa begynnelsen. Gi med alle
dokumenter nar apparatet overleveres til tredjepart.

Forskriftsmessig bruk

Toalettet er ment for montering og bruk i fritidskjaretay som camping-
biler eller bobiler. Montasjen skal kun utfares av kvalifisert personale.

av personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale

evner, eller med manglende erfaring og kunnskap, nar de
er under oppsikt eller har fatt opplaering i sikker bruk av apparatet og
hvilke farer som er forbundet med det. Barn skal veere under tilsyn
for a sikre at de ikke leker med apparatet.

t Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover, og

Generelle instrukser for bruk

* Farferste gangs bruk skal innsiden og utsiden av toalettet rengjeres
med en myk klut og lunkent vann.

* Toalettkjemikalier bryter ned fekalier i kassettanken og forhindrer
ubehagelige lukter. Falg produsentens instrukser for bruk. Dometic
anbefaler Dometic POWER CARE-TABLETTER eller Dometic GREEN
CARE-TABLETTER.

* Vanlig toalettpapir kan forstoppe toalettet. Benytt bare hurtigopple-
selig toalettpapir. Dometic anbefaler Dometic COMFORT CARE.

* Bruk bare rent drikkevann for skylling.

* Displayet pa kassettanken viser 75 % full: Bare noen fa gangers bruk
er mulig. Tem kassettanken sa snart som mulig.

* Tom kassettanken bare ved deponeringssteder som er ment for
dette. Etter hver tamming ma kassettanken renses grundig med
rent vann.

* Fare for skader pa flottaren til nivaindikatoren. Ikke rengjer tanken
innvendig med haytrykksspyler.

* Vinterdrift: Det er mulig a bruke det sa lenge toalettet og kassettan-
ken benyttes i et frostfritt omrade. Huvis sa ikke er tilfelle ma kassett-
anken, ferskvannstanken og alle vannrar temmes.
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Vannforsyning: CTW 4xxx-modellene mottar vann for skylling fra
den tilknyttede ferskvannstanken. De andre modellene mottar vann
for skylling fra ferskvannstanken pa kjeretaysiden. Fyll pa ferskvanns-
tanken pa kjgretaysiden i henhold til produsentens instrukser.

Generelle merknader om rengjering og
stell

lkke benytt rengjgringsmidler som inneholder klor eller alkohol, til
rengjeringen.

lkke benytt slipende, kornete eller sodaholdige rengjeringsmidler.
lkke benytt poleringsmidler.

Benytt kun milde og fargelase vaskemidler i samsvar med produ-
sentens instrukser.

Vask til slutt overflatene grundig med rent vann.

Rengjer og fett inn alle tetninger og bevegelige deler jevnlig,
manedlig dersom de brukes hyppig, eller etter 3 til 5 tsmminger av
kassettanken. Bruk silikonbasert fett eller spray. Dometic anbefaler
fett: OKS® 1110 eller silikonspray: OKS® 1111.

Generelle merknader om a ta enheten ut av
drift

Rengjer toalettet.

Trykk pa skylleknappen helt til alle vannbaerende rar er tomme.
Koble fra stramforsyningen til toalettet.

Tom og rengjer kassettanken. La innsiden av kassettanken tarke fra
temmergret med lokket tatt av.

Rengjar og fett inn alle tetninger og bevegelige deler regelmessig.

Pikakiyttoohje

P

ikakayttdohje on keskeinen osa laitetta. Se siséltaa tarkeaa tietoa

laitteen turvallisesta kaytosta. Tarkempaa tietoa — ks. alussa oleva
QR-koodi. Luovuta kaikki asiakirjat, kun luovutat laitteen kolmannelle

(@)

sapuolelle.

Kiyttotarkoitus

Kéymala on tarkoitettu asennettavaksi vapaa-ajan ajoneuvoihin kuten
asuntovaunuihin ja asuntoautoihin ja kdytettavaksi niissa. Asennuksen
saa tehda vain tehtavaan patevoitynyt henkild.

Vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden fyysiset,
A aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet, ja

henkilét, joilta puuttuu kayton vaatima kokemus tai
tietdmys, voivat kayttaa laitetta valvonnan alaisuudessa taikka
itsenaisesti, jos heidat on perehdytetty laitteen turvalliseen kayttdéon

ja he nain ollen ymmartavat laitteen kaytdsta aiheutuvat riskit. Lapsia
tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

Yleisia kiyttoohjeita

Puhdista kdymala ennen ensimmaista kayttokertaa sisa- ja ulkopuo-
lelta pehmealla liinalla ja haalealla vedella.

Kasettisailion saniteettilisdaineet hajottavat ulosteita ja estavat
epamiellyttavan hajun. Noudata valmistajan kayttdohjeita. Dome-
tic suosittelee Dometic POWER CARE TAB -tabletteja tai Dometic
GREEN CARE TAB -tabletteja.

Tavallinen wc-paperi voi tukkia kdymalan. Kayta ainoastaan nopeasti
hajoavaa wc-paperia. Dometic suosittelee Dometic COMFORT
CARE -paperia.

Kaytd huuhteluun ainoastaan puhdasta juomavetta.

Kasettisailion naytto ilmoittaa tayttdasteeksi 75 %: vain muutama
kayttokerta jaljelld. Tyhjenna kasettisaili® mahdollisimman pian.
Tyhjenna kasettisailio vain tahan tarkoitukseen varatussa havityspai-



kassa. Huuhtele kasettisailid jokaisen tyhjennyksen jalkeen huolelli-
sesti puhtaalla vedella.

o Tayttdasteen ilmaisevan uimurin vaurioitumisvaara: ala puhdista
sailiota sisalta korkeapainepesurilla.

o Talvikdyttd: Kayttd on mahdollista, jos kdymalada ja kasettisailiota
kaytetaan pakkaselta suojatuissa tiloissa. Jos ei, tyhjenna kasettisai-
li6, raikasvesisailio ja kaikki vesijohdot.

e Vedensyottd: CTW 4xxx -mallit saavat huuhteluvetensa omasta
raikasvesisailiostaan. Muut mallit saavat huuhteluvetensa ajoneu-
von raikasvesisailidsta. Tayta ajoneuvon raikasvesisailid valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Yleisid puhdistus- ja hoito-ohjeita

VAl kayta kloori- tai alkoholipitoisia puhdistusaineita.

o Als kayta kovia, hankaavia tai soodaa sisaltavia puhdistusaineita.

o Ala kayta kiillotusaineita.

* Kayta vain mietoja, varittdémia puhdistusaineita ja noudata valmista-
jan kayttdohjeita.

* Huuhtele pinnat lopuksi huolellisesti puhtaalla vedella.

» Puhdista ja voitele kaikki tiivisteet ja liikkuvat osat sdannollisesti,
ahkerassa kaytossa kerran kuukaudessa, taikka 3-5 tyhjennyskerran
valein. Kayta silikonipohjaista rasvaa tai suihketta. Dometic suosit-
telee seuraavaa rasvaa: OKS® 1110 tai seuraavaa silikonisuihketta:
OKS® T111.

Yleisii kiytostipoisto-ohjeita

e Puhdista kdymala.

e Paina huuhtelupainiketta, kunnes kaikki vesijohdot ovat tyhjenty-
neet.

* Katkaise kdymalan virransaanti.

* Tyhjenna ja puhdista kasettisaili®. Anna kasettisailion kuivua tyhjen-
nysputken kautta kannen ollessa irrotettuna.

* Puhdista ja rasvaa kaikki tiivisteet ja liikkuvat osat sdanndllisesti.

Kparkas MHCTPYKLMS NO 3XCIlyaTalum

KpaTkas MHCTPYKUMS NO SKCMNyaTaumm SBRSETCS HEOTbEMIEMOM YaCTblO
31010 ycTpomcTsa. OHa CoaepXxmT BaxHyto MHdpopmMaumio ans beso-
MacHOro MCMOMb3oBaHMA yCTPOWCTBa. bonee noapobHas HdopmaLms
- cM. QR-koa B Havane. [NepenasaiiTe BCce JOKYMEHTHI MPW Nepegave
YCTPOWCTBA TPETBUM NULAM.

370 U3aeNVe NpeaHasHa4YeHo Ans YCTaHOBKM W MCMOMb30BaHUSA B Typu-
CTUYECKMX TPAHCTOPTHBIX CPEACTBAX, HANPUMED, B XUMbIX aBTOMOBUTISIX
1 aBTOPYProHax. YCTaHOBKa AOMXKHa BbIMOMHATLCA TOMBKO KBanudpmLm-
POBaHHbIM NEPCOHAMNOM.

70 v3genme MOXET MCMOTb30BaTLCA AETbMM C 8-MU MET 1

CTaplue, a Takxe N1LUaMm C OrpaHnYeHHbIMU doM3MYecKMI,

CEHCOPHbIMU 1 YMCTBEHHbIMU BO3MOXHOCTIMM UMK Npw
HeaocTatke HEOHXOAMMOTO OMbITa U 3HAHWI TOMBKO MO MPUCMOTPOM
MNW NOCTIE NPOXOXAEHWS MHCTPYKTaxa No 6e30nacHOMy UCToMb30-
BaHMIO M3AEMMS, ECTIU COOTBETCTBYIOLLME NILIA MOHMMAIOT OMACHO-
CTW, KOTOPbIE MPY STOM MOTYT BO3HMKHYTb. Heobxoammo noctosHHO
CreamTh 3a AETbMU 1 HEe AOMYCKaTh UrP C U3AETMEM.

O6LmMe yKasaHMs NO NPHMEHEHMIO

e [lepen nepBbIM MCNOMb30OBAHMEM NPOTPUTE ULENWE BHYTOU 1
CHaPYXW MATKOM TKaHbIO 1 TEMNOW BOAOW.

*  CaHTexHMYecKne CpecTsa pacTBOPSIOT hekanum B kKacceTHom Gake
1 NPEnsSTCTBYIOT 0OPa30BaHMIO HENPUSTHOTO 3anaxa. Creaynte
WNHCTPYKUMAM M3FOTOBUTENS NO NpMMeHeHmio. Dometic pekomeHay-

et ncnonssosat Dometic POWER CARE TABS mnun Dometic GREEN
CARE TABS.

O6bl4Hast TyaneTtHas Bymara MOXeT npueecTu k 3acopam. Vicnonb-
3yIMTE TOMNbKO BLICTPOPACTBOPUMYIO TyaneTHyto Oymary. Dometic
pexkomerayetr Dometic COMFORT CARE.

[ns cnvBa MCNONb3yMTe TOMBKO YUCTYIO MUTLEBYIO BOAY.

[Aucnnei kacceTtHoro HGaka nokassisaet 75 % 3anonHeHus: BO3MOXHO
TONbKO HECKOMbKO MCMOMb3oBaHuin. ONopoXHWTE KacceTHbIN HGak kak
MOXHO CKopee.

OnopoxHaTe KacCeTHbIM Bak TOMbKO B YKa3aHHOM TOUKE YTUn-
3aumu. [Nocne kaxaoro onopoXHeHUs NPOMOWTE KacCeTHbIN Hak
YMCTOM BOAOM.

Puck noBpexaeHns nonnaska MHAMKaTopa yposHs: He ncnoneayinte
ANs OYMCTKM Baka OUUCTUTENN BLICOKOTO AaBMEHMS.

SKcnnyataums 3umon: Kicnons3oBaHme BOIMOXHO NPW YCNOBKUM, YTO
Tyanert 1 KacceTHbIn Gak MCNonb3yioTCs B He3amepsaloLlel 3oHe. B
NPOTUBHOM Cryyae OMOPOXHUTE KacceTHbI 6ak, Gak ceexelt Boabl v
BCE BOOMNPOBOAHbIE TPYObI.

Cucrema BosocHabxerus: Mogenn CTW 4xxx nony4yatoT Boay Ans
CMbIBa U3 cooTBeTCTBYIOLLEro Oaka caexelt Boabl. [pyrve mogenu
NonyYaloT BOdy 13 HGaka CBexen BO/bl, yCTaHOBNEHHOTO B TPAHC-
NOPTHOM cpeacTBe. 3anonHuTe 6ak cBexet Bodbl B TPAaHCNOPTHOM
CpeacTse B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMM NMPOU3BOANTENS.

O6me yxa3aHna No YNCTKE M yXxoay

He ncnonb3ayite ans YUCTKM YACTSLLME CPEACTBA, COAEPXaLLMe Xop
WK Cnnpr.

He ncnonbayiite ocTpble, rpaHynMpOBaHHbIE UMK COAePXaLLMe Comy
YUCTALLME CPEACTBA.

He ncnonb3yite nonupyioLLmne cpeacTsa.

Vlcnonb3yiTte Tonbko Markue 1 GecuBeTHbie MoloLLVe CPeacTsa B
COOTBETCTBMM C YKa3aHNAMMN NPOU3BOAMTENS.

B 3aKnoyeHme ononocHUTE NOBEPXHOCTU YNCTOM BOAOW.

PerynapHo ouuLLaiTe 1 CMasblBaliTe BCE YNNOTHEHMS U ABMXYLLN-
€Cs 4aCTh, eXeMeCIYHO, eCNM UCMOMb3YeTe KX YacTo, UK nNocne
3-5 onopoxHernit kaccetHoro Haka. cnonb3ayiTe CUNMKOHOBYIO
cmasky unn cnpen. Dometic pekomerayet cmasky: OKS® 1110 nnum
cUnnkoHoBbIN cnpen: OKS® 1111.

O6uymMe yKa3aHMs No BbIBOAY M3 3KCnnyaTa-
UMM

TwatenbHo ouncTuTe Tyaner.

Haxwumarte KHOMKy CrvBa, Noka BCe BOAONPOBOAILLME TPYObl He
CTaHyT MyCTbIMMU.

OTcoeanHuTe aneKkTponUTaHNe Tyaneta.

OnopoXHUTE 1 OYUCTUTE KacCeTHbIM Oak. [JaiTe BHYyTpEeHHeN YacTm
KacceTHoro H6aka BbICOXHYTb 13 CMIMBHOM TPYOKM CO CHSTOW KpbILL-
Kow.

PerynapHo YncTuTe 1 CMasbiBaliTe BCe YNNOTHEHMS U ABUXYLLMECS
YacTu.

Krétka instrukcja obstugi

Wstep

Niniejsza krétka instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ urzadzenia.
Zawiera ona wazne informacje dotyczace jego bezpiecznego uzyt-
kowania. Bardziej szczegdtowe informacje mozna uzyska¢, skanujac
umieszczony na poczatku kod QR. W przypadku przekazywania urza-
dzenia osobom trzecim nalezy przekaza¢ wraz z nim jego kompletng
dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Toaleta jest przeznaczona do montazu i uzytku w pojazdach kempin-
gowych, takich jak busy kempingowe lub kampery. Montazu urzadze-
nia dokonywa¢ moze wytacznie wykwalifikowany personel.
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Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonych mozliwosciach
A fizycznych, sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby

niedysponujace stosowna wiedza i doswiadczeniem
moga uzytkowac to urzadzenie jedynie pod nadzorem innej osoby
lub jesli zostaty one poinstruowane w zakresie jego bezpiecznego
uzytkowania oraz sg $wiadome wynikajacych z tego zagrozen.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Kratky navod na obsluhu

Uvod

Kratky ndvod na obsluhu je integralnou stc¢astou tohto zariadenia.
Obsahuje dolezité informacie pre bezpecné pouzivanie zariadenia.

Podrobnejsie informacie pozri QR kdd na zaciatku. Pri odovzdani zaria-

Ogélne instrukcie dotyczace zastosowania denia tretej strane/osobe tiez odovzdajte vietky dokumenty.

urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem toalete nalezy oczysci¢ od wewnatrz i z
zewnatrz miekka Sciereczka i letnig woda.

Dodatki sanitarne do zbiornika kasetowego rozktadaja fekalia i
zapobiegajg powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. Nalezy
przestrzegac instrukgji ich producentéw. Dometic zaleca produkty
Dometic POWER CARE TABS lub Dometic GREEN CARE TABS.
Zwykty papier toaletowy moze doprowadzi¢ do zapchania sie toa-
lety. Uzywac wytacznie szybko rozpuszczalnego papieru toaletowe-
go. Dometic zaleca produkt Dometic COMFORT CARE.

Do sptukiwania nalezy uzywac wytacznie czystej wody pitnej.
Wskaznik zbiornika kasetowego pokazuje 75 % zapetnienia: Mozli-
we jest juz tylko kilka zastosowan. Oprozni¢ zbiornik kasetowy tak
szybko, jak to mozliwe.

Zbiornik kasetowy nalezy oprdznia¢ wytacznie w wyznaczonych
do tego celu miejscach. Po kazdym oprdznieniu zbiornik kasetowy
nalezy doktadnie wyptukac czysta woda.

Ryzyko uszkodzenia ptywaka wskaznika poziomu napetnienia: Nie
czysci¢ wnetrza zbiornika myjka wysokoci$nieniowa.

Uzytkowanie w ziemie: Uzytkowanie jest mozliwe pod warunkiem
zastosowania toalety i zbiornika kasetowego w obszarze chronio-
nym przed mrozem. W przeciwnym razie nalezy oprézni¢ zbiornik
kasetowy, zbiornik na $wiezg wode i wszystkie rury do wody.
Zasilanie woda: Modele CTW 4xxx zasilane s3 woda do sptukiwa-
nia z wlasnego zbiornika $wiezej wody. Pozostate modele zasilane
sg woda ze zbiornika $wiezej wody pojazdu. Zbiornik $wiezej wody
pojazdu nalezy napetnia¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Ogoélne wskazéwki dotyczace czyszczeniai
pielegnacji

Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkdw czyszczacych zawieraja-
cych chlor lub alkohol.

Nie uzywac agresywnych, ziarnistych lub zawierajacych sode $rod-
kow czyszczacych.

Nie stosowac Srodkdéw do polerowania.

Stosowac wyfacznie tagodne i bezbarwne detergenty zgodnie z
instrukcjamiich producentow.

Na koniec nalezy doktadnie umy¢ powierzchnie czystg woda.
Wszystkie uszczelnienia i ruchome czesci nalezy regularnie czysci¢ i
smarowac — co miesiac, jesli sg czesto uzywane, lub po 3-5 opréz-
nieniach zbiornika kasetowego. Stosowaé smar na bazie silikonu
lub smar w sprayu. Dometic zaleca nastepujace smary: OKS® 1110
lub spray silikonowy: OKS® 1111.

Ogoéline uwagi dotyczace wylaczania z eks-

Pouzivanie v silade s uréenim

Toaleta je ur¢end na montédz a pouzivanie v rekreacnych vozidlach,
ako napriklad dodavky alebo karavany. Montaz smie vykonavat len
kvalifikovany personal.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a okrem
A toho aj osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi

alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenostia vedomosti, ak st pod dozorom alebo boli poucené o
bezpecnom pouzivani zariadenia a o nebezpecenstvach z toho
vyplyvajucich. Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.

Vseobecné pokyny pre pouzivanie

Pred prvym pouzitim poutierajte toaletu zvonku a zvnutra s makkou
utierkou a vlaznou vodou.

Sanitarne aditiva pre kazetovu nddrz rozkladaju fekalie a zabranuju
vzniku neprijemnych zadpachov. Riadte sa ndvodom na pouzivanie
vyrobcu. Spolo¢nost Dometic odporica tablety Dometic POWER
CARE TABS alebo Dometic GREEN CARE TABS.

Bezny toaletny papier mézu upchat toaletu. Pouzivajte len rychlo
rozpustny toaletny papier. Spolo¢nost Dometic odportica Dometic
COMFORT CARE.

Na splachovanie pouzivajte len Cistu pitnd vodu.

Displej kazetovej nadrze ukazuje naplnenie na 75 %: Toaletu je
mozné pouzit uz len niekolkokrat. Co najskor vyprazdnite kazetovu
nadrz.

Kazetovu nadrz vyprazdnujte len na mieste ur¢enom pre likvidaciu.
Po kazdom vyprazdneni kazetovi nadrz dékladne vyplachnite s
cistou vodou.

Riziko poskodenia plavaka indikatora vysky hladiny: Necistte vnutro
kazetovej nadrz s vysokotlakovym Cisticom.

Zimna prevadzka: Pouzivanie je mozné len vtedy, ked'sa toaleta a
kazetové nadrz pouzivaju na miestach bez pésobenia mrazu. Pokial
to nie je tento pripad, vyprazdnite kazetovu nddrz, nadrz na Cerstvu
vodu a vetky vodovodné rurky.

Privod vody: Modely CTW 4xxx s napéajané vodou na splachova-
nie z pridruzenej naddrze na Cerstvl vodu. Vietky ostatné modely su
napajané vodou z nadrze na Cerstvd vodu zo strany vozidla. Naplh-
te nadrz na cerstvl vodu na strane vozidla podla pokynov vyrobcu.

Vieobecné informacie k éisteniu a adrzbe

Na cistenie nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom chléru
alebo alkoholu.
Nepouzivajte abrazivne a granulované Cistiace prostriedky, alebo

p|°atacji Cistiace prostriedky so sddou.
* Nepouzivajte prostriedky na lestenie.
* Wyczyscic toalete. * Pouzivajte len jemné a bezfarebné Cistiace prostriedky podla poky-
* Naciskac przycisk sptukiwania az do oprdznienia wszystkich rur nov wyrobcu.
doprowadzajgcych wode. * Povrchy nasledne dékladne oplachnite ¢istou vodou.

Odtaczyc toalete od zasilania.

Oproznic i wyczysci¢ zbiornik kasetowy. Pozostawi¢ zbiornik kase-
towy do wyschniecia ze zdjeta rurg odptywowa i pokrywa.
Regularnie czysci¢ i smarowac wszystkie uszczelnienia i ruchome
czesci.
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Pravidelne cCistte a mastte vsetky tesnenia a pohyblivé casti, me-
sacne ak sa toaleta pouziva pravidelne, alebo po 3 az 5 vyprazd-
neniach kazetovej nadrze. Pouzivajte mazivo alebo sprej na baze
silikonu. Spolo¢nost Dometic odporica mazivo: OKS® 1110 alebo
silikonovy sprej: OKS® 1111.



Vseobecné informacie k odstaveniu z pre-
vadzky

Vycistte toaletu.

Stlacte splachovacie tlacidlo, kym sa nevyprazdnia vsetky vodovod-
né rurky.

Vypnite privod vody do toalety.

Vyprazdnite a vycistte kazetovl nadrz. Nechajte vnutro kazetovej
nadrze vyschnut od vypustacej rdry s odobratym vekom.
Pravidelne Cistte a mastte vsetky tesnenia a pohyblivé Casti.

Struény navod k obsluze

Uvod

Struc¢ny ndvod k obsluze je nedilnou soucasti tohoto pfistroje. Obsa-

huje ddlezité informace pro bezpecné pouzivani pfistroje. Podrobnéjsi

informace viz QR kod na zacatku. Pfi pfedavani pfistroje tfetim stranam
predejte véechny dokumenty.

Pouziti v souladu s iéelem

Toaleta je ur¢ena k instalaci a pouziti v rekreacnich vozidlech, jako
jsou obytné privésy nebo obytné vozy. Instalaci sméji provadét pouze
kvalifikovani pracovnici.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se
A snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi

schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud budou pod dozorem, nebo pokud byly pouceny o
bezpecném pouzit pfistroje a rozuméji nebezpecim, které z pouzitf
vyrobku vyplyvaji. Déti museji byt pod dohledem tak, aby si's
pfistrojem nehraly.

Vseobecné pokyny k pouziti

Pfed prvnim pouzitim vycistéte vnitini a vnéjsi stranu toalety mek-
kym hadfikem a vlaznou vodou.

Sanitarni pfisady do kazetové nadrze rozkladaji vykaly a zabranuji
nepfijemnym zapachlm. Postupujte podle pokynd k pouziti od
vyrobce. Spolec¢nost Dometic doporucuje prostredky Dometic
POWER CARE TABS nebo Dometic GREEN CARE TABS.

Bézny toaletni papir mize toaletu ucpat. PouZivejte pouze rychle
rozpustny toaletni papir. Dometic doporucuje Dometic COMFORT
CARE.

Ke splachovani pouzivejte pouze Cistou pitnou vodu.

Displej kazetové nadrze ukazuje naplnéni 75 %: Je moznych uz jen
nékolik pouziti. Kazetovou nadrz co nejdrfive vyprazdnéte.
Kazetovou nadrz vyprazdnéte pouze na uréeném misté pro likvida-
ci. Po kazdém vyprazdnéni dikladné vyplachnéte kazetovou nadrz
Cistou vodou.

Nebezpedi poskozeni plovaku hladinového indikatoru: Vnitfek
nadrze necistéte vysokotlakym cisticem.

Zimni provoz: Pouziti je mozné, pokud se toaleta a kazetova nadrz
pouzivaji v oblasti bez mrazu. Pokud tomu tak neni, vyprazdnéte
kazetovou nadrz, nadrz na Cerstvou vodu a vsechny vodovodni
trubky.

Privod vody: Modely CTW 4xxx jsou zasobeny vodou na splacho-
vani z pfidruzené nadrze na cerstvou vodu. Ostatni modely jsou z&-
sobeny vodou z nadrze na Cerstvou vodu na strané vozidla. Nadrz
na Cerstvou vodu na strané vozidla naplnte podle pokynl vyrobce.

Obecné pokyny k isténi a péci

K ¢isténi nepouzivejte Cisticl prostredky, které obsahuji chlor nebo
alkohol.

Nepouzivejte ostré, zrnité nebo sodu obsahujici Cistici prostredky.
Nepouzivejte lestici prostiedky.

PouZivejte pouze jemné a bezbarvé Cistici prostredky podle pokynd
vyrobce.

Nakonec povrchy diikladné omyjte ¢istou vodou.

Pravidelné, pfi ¢astém pouziti jednou mési¢né nebo po 3 az 5 vy-
prazdnénich kazetové nadrze, vycistéte a promazte vSechna tésnéni
a pohyblivé &asti. Pouzivejte silikonovy tuk nebo sprej. Dometic
doporucuje mazivo: OKS® 1110 nebo silikonovy sprej: OKS® 1111.

Obecné pokyny k vyFazeni z provozu

Vycistéte toaletu.

Stisknéte tlacitko splachovani, dokud vSechny vodovodnf trubky
nebudou prazdné.

Odpojte toaletu od napdjen.

Vyprazdnéte a vycistéte kazetovou nadrz. Nechte vnitrek kazetové
nadrze vysusit odstranénim vika odtokové trubky.

Pravidelné Cistéte a promazavejte vSechna tésnéni a pohyblivé ¢asti.

Rovid kezelési atmutaté

Bevezetés

A révid kezelési Utmutatd a készllék szerves részét képezi. Fontos
informacidkat tartalmaz a készulék biztonsadgos hasznalatara vonatko-
zdan. Bévebb informaciok: lasd az eldl taldlhatd QR-kddot. Adjon &t
minden dokumentumot, ha tovabbadija a készlléket harmadik félnek.

Rendeltetésszerii hasznalat

A vécé szabadidbs jarmivekben, példaul lakdkocsikban vagy lako-
autékban vald beépitésre és hasznalatra alkalmas. A beépités csak
képzett személyzet dltal torténhet.

A készliléket 8 év feletti gyermekek, valamint korldtozott
A fizikai, érzékelési és mentalis képességy, illetve megfeleld

tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek csak

feligyelet mellett, illetve a készllék biztonsdgos hasznalatat és az
abbdl eredd veszélyeket megértve hasznalhatjak. A gyermekeket
feligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

Altalanos hasznalati tudnivalék

Tisztitsa meg a vécé belsejét és kilsejét puha kenddvel és langyos
vizzel az elsé hasznélat el6tt.

A kazettds tartdlyhoz kaphato adalékok lebontjak a fekaliat és meg-
akadélyozzak a kellemetlen szagok képzddését. Kovesse a gyartd
haszndlati utasitésait. A Dometic a Dometic POWER CARE TABS
vagy Dometic GREEN CARE TABS termékek hasznalatat javasolja.
A hagyomaényos toalettpapir eldugithatja a vécét. Csak gyorsan
oldddo toalettpapirt hasznéljon. A Dometic a Dometic COMFORT
CARE terméket javasolja.

Csak tiszta ivévizet hasznaljon az éblitéshez.

A kazettas tartaly kijelzéje 75 %-os telitettséget mutat: mar csak
néhany hasznalat lehetséges. Minél hamarabb Uritse ki a kazettas
tartalyt.

Csak arra kijellt helyen ritse ki a kazettas tartalyt. Oblitse ki alapo-
san a kazettds tartalyt tiszta vizzel minden egyes kilritést kdvetden.
A szintjelz6 Uszo kdrosodésanak veszélye: Ne tisztitsa a tartaly
belsejét nagynyomasu tisztitoval.

Téli Gzemmodd: Nincs akadalya a hasznalatnak, ha a vécé és a kazet-
tas tartaly fagymentes helyen taldlhato. Ellenkezé esetben ritse kia
kazettas tartalyt, a frissviz-tartalyt és az dsszes vizvezetéket.
Vizelldtas: A CTW 4xxx modellek a hozzdjuk tartozé frissviz-tartaly-
bdl kapjak az Oblitésre szolgald vizet. A tdobbi modell a fedélzeti
frissviz-tartalybdl vételezi az dblitésre szolgéld vizet. Toltse fel a
fedélzeti frissviz-tartalyt a gyartdi utasitasok szerint.



Altalanos tisztitasi és apolasi tudnivalék

¢ Ne hasznaljon klér- vagy alkoholtartalmd tisztitdszereket a tisztitas-
hoz.

¢ Ne haszndljon erds, szemcsés vagy szédas tisztitdszereket.

* Ne hasznéljon fényesitészereket.

* Csakenyhe és szintelen tisztitdszereket hasznaljon, a gyartdi utasi-
tasok szerint.

* Végezetll mossa le alaposan a fellleteket tiszta vizzel.

e Tisztitsa meg és zsirozza be rendszeresen az dsszes tomitést és
mozgd alkatrészt, gyakori hasznalat esetén havonta, vagy a kazettas
tartaly 3-5 Uritése utan. Hasznaljon szilikonalapu zsirt vagy spray-t.
A Dometic altal javasolt zsir: OKS® 1110, vagy szilikonspray: OKS®
111,

Altalanos tudnivalék az iizemen kiviil he-
lyezéshez

e Tisztitsa meg a vécét.

o Uritse ki az dsszes vizvezetéket az dblitégombot mikddtetve.

e Szlintesse meg a vécé dramellatasat.

o Uritse ki és tisztitsa meg a kazettas tartalyt. Vegye le a kiomlbcséd
fedelét, hogy a kazettas tartaly belseje megszaradjon.

* Rendszeresen tisztitsa meg és zsirozza be az 6sszes tomitést és
mozgo alkatrészt.
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